LATVIJAS REPUBLIKAS VALDIBAS
UN
BULGARIJAS REPUBLIKAS VALDIBAS
LIGUMS
PAR SADARBIBU IZGLITIBA, ZINATNE UN KULTURA

A Latvijas Republikas valdiba un Bulgarijas Republikas valdiba,
turpmak teksta — Puses, |

véledamas talak attistit un nostiprinat draudzigas attiecibas, kas
| pastav starp abam valstim, {

budamas parliecinatas, ka sadarbiba izglitiba, zinatné un kultira,
ka arf citas ar tam saistitajds nozares veicina labaku savstarp&jo sapratni starp
- Latvijas un Bulgarijas tautam,

vienojas par sekojoSo:

1.pants

(1) Savstarpgja ieguvuma nolika Puses rosina un atbalsta
. sadarbibu un apmainu starp abam valstim izglitibas, zinatnes un kultiiras un
- makslas joma un saskapa ar tajas spéka esoSajiem normativajiem aktiem
| nodroSina atbilstoSas iespg&jas kontaktiem un kopigiem pasakumiem starp
| organizacijam, iestadém un personam, kas darbojas $ajas jomas. '

(2) Puses rosina abu valstu kompetentas iestades apsvert i}
| pasakumus, kas varétu ietvert:

(a) sadarbibu kopigu kursu, konferencu un simpoziju rikoSana;

(b) stipendiju apmainu macibam augstakajas izglitibas iestades;




(c) apmainu ar datiem, informaciju un citiem materialiem par Pusu
izglitibas sistemu un struktiru;

(d) viziSu apmainu ar meérki apmeklét nacionalos arhivus,
bibliotekas, muzejus un piemineklu aizsardzibas iestades;

(¢) izstaZu un eksponatu, kuriem ir kultirizglitojos3a,
visparizglitojoSa un dokumentala nozime, apmainu;

(f) profesionialo un amatiermakslas makslinieku grupu un atseviSku
makslinieku priekSnesumus;

(g) sadarbibu audiovizualaja joma;

(h) sadarbibu kopigu projektu istenoSana un Eiropas pé&tniecibas |}
programmas ietvaros.

2.pants

Puses veicina sadarbibu starp izglitibas politikas veidotdjiem un f}
izglitibas iestddém, ietverot visas izglitibas pakapes un veidus.

3.pants

Puses rosina apmainu un pé&tniecibas projektus par savstarpgji
intereséjosam problémam zinidtnes un tehnologijas joma, tostarp tieSu
sadarbibu starp abu valstu zinatniskajiem un p€tniecibas institicijam.

4.pants

Puses aizsarga autortiesibas un blakustiesibas kultiiras un makslas {f
| joma saskana ar nacionalajiem un starptautiskajiem normativajiem aktiem un
[igumiem.




5.pants

Puses uz divpus€ju ligumu pamata rosina sadarbibu §t Liguma
letvaros starp abu valstu zipu agentiram, presi, radio un televizijas
institicijam.

6.pants

Puses rosina sadarbibu starp abu valstu sporta parvaldéem. Par
sadarbibas detalam minétas iestades lemyj, vienojoties tiesa cela.

7.pants

Puses rosina apmainu un sadarbibu starp jaunatnes organizacijam |
un iestadém jautajumos un aktivitates, kas attiecas uz jaunatni, ka ari veicina
sadarbibu attiecigu Eiropas Savienibas programmu ietvaros. ’

8.pants

(1) Lai apspriestu ar Liguma izpildi saistitos jautajumus, tiek
izveidota Latvijas — Bulgarijas Kopiga komisija.

(2) Latvijas — Bulgarijas Kopiga komisija tickas katru treSo gadu,
parmainus Riga un Sofija. TikSanas laiki tiek saskanoti, izmantojot
diplomatiskos kanalus.

9.pants

(1) Ligums stajas spéka diena, kad ir sanemta pedgja otras Puses }
| diplomatiska nota par to, ka visas juridiskas prasibas, kas nepiecieSamas, lai |
Sis Ligums statos speka, ir izpilditas.




(2) Ligums ir speka piecus (5) gadus, un td darbiba ikreiz tiek
automatiski pagarinata uz nakamajiem pieciem (5) gadiem, ja vien kada no
Pusém vismaz seSus (6) méneSus pirms Liguma darbibas beigdm nav rakstiski
pazinojusi otrai Pusei par savu nodomu izbeigt Liguma darbibu.

Parakstits 2005.gada L1 . marta Riga divos eksemplaros latvieSu,
bulgaru un anglu valoda. Liguma atSkirigas interpretacijas gadijuma
noteicoSais ir teksts anglu valoda.
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